Félicitations ! Avec I'achat de votre nouveau lave-linge, vous venez d'acquérir un
appareil électroménager Bosch moderne de trés grande qualité. Ce lave-linge trés

mo

derne et de qualité se distingue par une faible consommation d'eau et d'énergie.

Chague machine a laver qui quitte notre usine est controlée avec le plus grand soin afin

de

garantir son fonctionnement fiable et sir.

Pour des informations supplémentaires concernant les produits, accessoires, pieces

de
ou

rechange et services, visitez notre site Internet www.bosch-nome.com
contactez notre service apres-vente.

Vous trouverez les coordonnées du service apres-vente ici-méme ou dans la liste ci-
jointe (selon le modéle).

- B 070 222 141

-FR 0140101100

— CH 0848 840 040

Elimination écologique E

Eliminez 'emballage en respectant I'environnement.
Cet appareil est conforme a la Directive européenne
2002/96/CE relative aux appareils électriques et électroniques usagés (waste

ele

ctrical and electronic equipment - WEEE).

Le directive définit des dispositions-cadres pour la reprise et le recyclage des appareils
usagés au sein des pays de I'UE.
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2 Protection de I'environnement et économie

d

'énergie

Utilisez la charge maximale du programme choisi.

Utilisez le prélavage uniquement lorsque le linge est tres sale.

Au lieu du programme Coton 90 °C, sélectionnez le programme Coton 60 °C et
la fonction additionnelle EcoPerfect ©). La qualité du nettoyage est similaire mais
la consommation énergétique est nettement moins élevée.

Dosez la lessive en respectant les indications du fabricant et en tenant compte de
la dureté de I'eau.

Sivous passez ensuite le linge au séche-linge, réglez la vitesse d'essorage en
respectant les instructions du fabricant du seche-linge.

Cette machine est destinée a un usage exclusivement
domestique,

au lavage des textiles lavables en machine et de la laine
pouvant étre lavée a la main dans un bain lessiviel,

a étre utilisée avec de I'eau potable froide ou froide et
chaude (max. 60 °C) (selon le modéle). et des produits
de lavage et d'entretien du commerce spécialement
congus pour étre utilisés en machine.

page 8!

— Ne laissez jamais les enfants sans surveillance a
proximité du lave-linge.

— Les enfants et les personnes non averties ne
doivent pas faire fonctionner le lave-linge.

— Tenez les animaux domestiques a l'écart du lave-
linge.

“" N'utilisez le lave-linge qu'aprés avoir lu cette notice

et la notice d'installation séparée !

ij — Respectez les consignes de sécurité figurant a la

Programmes

Installation conforme, selon la notice
d'installation séparée.
Y il

@M Connecter la fiche dans la prise

A

E Ouvrir le robinet d'eau

Insert pour lessive liquide (selon le modéle) — page 6 B I ——
Compartiment Il : Produit de lavage, adoucisseur d'eau, agent de blanchiment,

ontréler la machine

Ne mettez jamais une machine
endommagée en service.
— Contactez le service apres-vente !

Retirer le linge

Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Dans le cas ol = (sans essorage final) est actif : Placez le sélecteur sur
Vidange ou sélectionnez la vitesse d'essorage.

Sélectionnez Départ/Pause.

Lavage

Respectez les instructions d'entretien fournies par le fabricant. Tenez
compte des symboles d'entretien figurant sur les étiquettes. Triez le linge
selon le type, la couleur, le degré de salissure et la température. . .

Ne dépassez pas la charge admissible — page 7. Bac a produits

Respectez les remarques importantes | — page 6 avec compartiments I, Il, &

Introduisez des articles textiles de différentes tailles.

Fermez le hublot. Veillez a ce que des articles textiles ne restent pas
coincés entre le hublot et le joint en caoutchouc.

- Retirez d'éventuels corps étrangers a cause du risque de
formation de rouille.

- Laissez le hublot et le bac a produits ouverts pour qu'ils
puissent sécher complétement.

Fermer le robinet d'eau

Pas nécessaire sur les modéles dotés du dispositif Aqua-Stop — Conseils
de la notice d'installation.

Eteindre I'appareil

Réglez le sélecteur sur Arrét.

Tambour

Bandeau de commande
Vous ne devez pas avoir les

mains humides. Hublot \
Vous ne devez toucher que la

prise de l'appareil ! @

Le dosage dépend des facteurs suivants :

quantité de linge, degré de salissure, dureté de l'eau (pour la connaitre,
renseignez-vous aupres de votre compagnie de distribution d'eau) et
indications du fabricant.

Sur les modéles de machine sans insert pour lessive liquide :
Remplissez le bac doseur correspondant de lessive liquide et placezle
dans le tambour.

Diluez les produits épais (assouplissants et amidon p.ex.)

cristaux de détachant dans de l'eau. M

Cela permet d'éviter tout engorgement.

Fin du programme lorsque ...

.latouche Départ/Pause est éteinte et - & - apparait dans la zone
d'affichage.

Compartiment & : assouplissant, amidon
Compartiment | : lessive pour le prélavage

Régler et adapter le programme™**

L]

Remarque : Sil'éclairage de la zone d'affichage est éteint, appuyez sur une
quelconque touche — Mode Economie d'énergie, page 5.

ey
[[
v v ﬂ **Lorsque le symbole <=, est allumé \\
Y - - dans l'affichage, la sécurité-enfants
Zone d'affichage / Sélecteur de programme Départ/ est active —s Désactiver, page 5. @
& -\_‘_/

Récapitulatif détaillé des programmes — page 7. Fonctions
Température et vitesse d'essorage réglables individuellement, additionnelles Touches d'options Pause
en fonction du programme sélectionné et de son stade Intel’l’OmPl’e Ie programme
d'avancement. Pour les programmes Taches, - - —
i fonctions additionnelles et touches Programmes a température €levee :
Coton textiles résistants i £ “) Covewssomores ATl . Coton Bienst d'options — Réglages - Laissez refroidir le linge : Sélectionnez Ringage/Essorage.
Bré] A W |- Chemises/Chemisiers = - +Prélavage e personnalisés, page 5. - Sélectionnez Départ/Pause.

+ Prél ?vlage ex | es reI5|s an. S, pre.avage [y Speed | Eco &) Express 15 min i Synthétiques Programmes a température basse :
Synthétiques textiles d'entretien facile ~ Perfect | Perfect o f M\ cPtiavaze /R L ; - Sélectionnez le programme Ringage/Essorage (désactivez la touche
+ Prélavage textiles d'entretien facile, prélavage Facile  Ringage P \ | Mix rapide IU Sélectionner Depar t/Pause Rincage plus) ou sélectionnez Vidange.
Mix rapide types de textiles mélangés ) plus - ) - - Sélectionnez Départ/Pause.

P yp g g Beurre/Huile Délicat/Soie . )
Délicat/Soie textiles lavables délicats ( (B : - T v Toutes les touches sont sensible Trappe de service

: - : == , % N Vidange e & Laine  delinge il suffit de les effleurer I6geregfe Modifier | -
W Laine laing lavable & la main/a la machine - - N iL'a%tiog’ne?em r?ll:gn dods oairier ie programme, Si ...
Rincage/Essorage linge lavé a la main, touche Ringage plus ouche a'option | {ortinnnd i .

aciivée ; pour un simple essorage, désactivez la — : : provoque le défilemen - VOUS avez par erreur sélectionné un mauvais programme :
touche %-90°C f§(Temp.°C)  Sélection de la température (% = froid) automatique des optio - Sélectionnez un nouveau programme.
i i ; - Appuyez sur la touche Départ/Pause. Le nouveau programme
Vidange de I'eau de ringage de = (sans essorage final) 1-24h  OfFindans)  Fin du programme dans ... reglage. C(F))r%rr{enoe au début B2l prog
Beurre/Huile 7 - 1400* @ (Essorage) Sélectionnez la vitesse d'essorage (* selon le modeéle) '
Vi ‘extiles résistants et d'ertration facil ou =7 (sans essorage final, le linge reste dans la
in rouge extiles résistants et d'entretien facile, programme derniére eau de rincage, zone d'affichage - - - ) Ajouter du linge lorsque -
- ’ ; : ann page 5

Tomates special Taches — page 5 Affichage d'état Affichages concernant le cycle : tteds'gltgicrt]g% f;m;%th?n%”%?; I o g . q
Express 15 min programme court & G -0- lavage, rincage, essorage, durée ou fin du éqalement de sélectionner e ...EDeé)art/Pause est sélectionné et qu elnsulte les deux symbno’l'es

: = - programme (-0-) roaramme désiré. Il peut Y +©Dspntal|umes dans la zone d'affichage. En cas de i, le hublot
Chemises/Chemisiers  chemises sans repassage ogran prog Alp ne peut pas étre ouvert.
Couleurs sombres textiles foncés e securité-enfants — page 5 tourner dans les deux sens. Sélectionnez la touche Départ/Pause.

® ouvrir le hublot, ajouter du linge — page 4, 5

Reglages personnalises

Touches d’'options
Avant et pendant le déroulement du programme sélectionné, vous pouvez modifier la vitesse d'essorage et la
température. Les effets dépendent de I'avancement du cycle.

8 (Temp. °C)

Vous pouvez modifier la température de lavage affichée. La température de lavage maximale a sélectionner dépend
du programme sélectionné a ce moment-a.

® (Fin dans)

Lors du choix du programme, la durée du programme considéreé s'affiche. Vous pouvez différer le début d'un
programme avant qu'il ne commence. L'heure de fin de pr(ogramme peut étre réglée par pas de 1 heure jusqu'a un
maximum de 24 h. Appuyez répétitivement sur la touche  (Fin dans) jusqu'a ce que le nombre d'heures désiré
s'affiche (h=heure). Sélectionnez Départ/Pause.

@ (vitesse d'essorage en tr/min /< ( = sans essorage final))

Vous pouvez modifier la vitesse d'essorage affichée. La vitesse maximale d'essorage a sélectionner dépend du modele
de machine et du programme sélectionné a ce moment-la.

Fonctions additionnelles — Récapitulatif des programmes, page 7

SpeedPerfect=D) Pour un cycle de lavage rapide avec une efficacité comparable au programme standard. Charge
maximale — Récapitulatif des programmes, page 7.

EcoPerfect Pour économiser de I'énergie avec une efficacité de lavage équivalente a celle du programme
standard.

Facile & Cycle d'essorage spécial suivi d'un défoulage du linge. Essorage final tres doux - degré d'humidité
du linge Iégérement plus élevée.

Rincage plus Cycle de rincage complementaire. Pour Ies régions avec une eau trés douce ou pour améliorer
encore le résultat de I'assouplissant.

Sécurité-enfants

o Verrouillez votre lave-linge pour empécher toute modification involontaire des fonctions
dans la zone programmees. _
d'affichage MARCHE/ARRET:apres le début/la fin du programme, activez la touche Départ/Pause pendant

env. 5 secondes.

Remarque : la sécurité enfants peut rester activée jusqu'au début du programme suivant, méme en

arrétant la machine.

Vous pouvez alors la désactiver avant le début du programme et, le cas échéant, I'activer de

nouveau apres le début du programme.

Remarque :

— Symbole < est allumé : la sécurité-enfants est active.

— Symbole <= clignote : sécurité-enfants active et sélecteur déréglé. Afin d'éviter I'arrét du pro-
gramme, ramenez le sélecteur sur le programme de départ, le symbole <= est de nouveau allu-

me.
Rajout de linge
YES5 + ® Sélectionnez la touche Départ/Pause lorsque vous voulez ajouter du linge apres le départ du
dans la zone programme. La machine controle si un ajout est possible.
d'affichage YES + ® sont allumés : un ajout est possible.

N0 clignote : Attendre jusqu'a ce que YES + @ soient allumés.

Remarque : Ouvrir le hublot seulement lorsque les deux symboles YES + @ sont allumés.
10 un ajout n'est pas possible.

Remarque : Lorsque le niveau d'eau et/ou la température sont élevés ou pendant I'essorage, le
hublot reste verrouillé pour des raisons de sécuritg.

Pour poursuivre le programme, appuyez sur la touche Départ/Pause.

Programmes Taches

Ne laissez pas sécher les taches. Enlevez les résidus solides au préalable. Rassemblez I'ensemble du linge comme
d'habitude et chargez le lave-linge.

Le lave-linge adapte la température de lavage, le mouvement du tambour et les durées de trempage en fonction du
type de taches. Selon ce dernier, plusieurs eléments du programme de lavage peuvent varier : eau chaude ou froide,
traitement du linge délicat ou intensif (grace a la nouvelle structure du tambour) et trempage long ou court.

Résultat : les taches sont traitées de maniére optimale, sans ajouter de lessive spéciale.

Mode Economie d'énergie

['éclairage de la zone d'affichage s'éteint au bout de quelques minutes, Départ/Pause clignote.
Pour activer I'éclairage, appuyez sur une quelconque touche.

Départ/Pause
Pour démarrer le programme ou pour ajouter du linge et activer/désactiver la sécurité enfants.

Reglages personnalises
® Signal

1. Activation dumode de ‘ OQD ‘ Q9
réglage de la e | o L | - e L] e
puissance des 7N\ c ]
signaux | P W 3 ~

réglersur ® 1cran,lazone enfoncer et + 1 cran,
d'affichage s'allume maintenir relacher
Signaux de touches Signaux d'indication

2. régler lintensite 3
SONore pour... JQ ‘. E;ﬂ@\ s |
© @ © .
NS directement ] = -

enfoncer plusieurs — ggjer [fintensité 1 cran régler lntensité régler sur ®
fois si nécessaire N sonore*

Remarques importantes

Meénager le linge et la machine

m - Pour le dosage des lessives/produits auxiliaires et de nettoyage, respectez impérativement les indications du
fabricant.

l
\\\

L0

|
|

- Videz les poches des vétements.

- Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).

- Lavez les textiles délicats dans un filet ou une petite poche (bas, voilages, soutiens-gorge a armature).
- Fermez les fermetures Eclair, boutonnez les housses.

- Al'aide d'une brosse, enlevez le sable éventuellement présent dans les poches et dans les revers.

- Retirez les crochets des rideaux ou rassemblez-les dans un filet ou dans une petite poche.

Linge avec différents degrés de salissure
L\ Lavezle linge neuf séparément.

peu sale L] || Pas de prélavage. Si nécessaire, sélectionnez la fonction SpeedPerfect =0 .
| | Traitez éventuellement les taches avant la mise en machine.
tres sale |. = -\| Reéduisez la quantité de linge. Selectionnez le programme avec prélavage.

g

Versez le produit de trempage/lavage selon les indications du fabricant dans le compartiment Il. Placez le sélecteur sur
Coton 30 °C et sélectionnez Départ/Pause. Aprés 10 minutes environ, sélectionnez Départ/Pause, pour interrompre
le programme. Une fois le temps de trempage voulu écoulé, sélectionnez de nouveau Départ/Pause, si le programme
doit continuer, ou modifiez le programme.

Amidonnage Le linge ne doit pas étre lavé avec de l'assouplissant.

L'amidonnage peut étre inclus a tous les programmes de lavage avec un amidon liquide. Versez la quantité d'amidon
selon les indications du fabricant dans le compartiment de I'assouplissant < (rincez au préalable si nécessaire).

Coloration / décoloration

N'effectuez pas de teinture trop fréquemment. Le sel peut attaquer I'acier inoxydable ! Respectez les indications du
fabricant de la teinture. Ne décolorez pas du linge dans le lave-linge.

ﬂ Insert pour lessive liquide selon le modgle

. Trempage Ne mettez que du linge de méme couleur.

Pour le dosage de la lessive liquide, positionnez l'insert :

- retirez complétement le bac a produits — page 9

- poussez l'insert vers l'avant et enclenchez-le.

N'utilisez pas l'insert (poussez-le vers le haut) : avec les lessives en gel ou en poudre,
avec les programmes avec + Prélavage et 'option Heure de fin.




A Consignes de sécurité

g - Risque d'électrocution ! Sortez la fiche de la prise de

- Risque de brilure!

courant. E, i Attendez que le bain lessiviel ait refroidi. Q fai i ?
- = s Nettoyage Wt ntretien A | ue faire si ...
© = =8 2 - Risque d'explosion ! N'utilisez pas de solvants. - Fermez le robinet d'eau.
© L E - g = 0 0z " T "
3 8 . = (N = - Veuillez lire Ia notice d'installation et d'utilisation et toutes les autres informations fournies avec votre lave-linge et ® Avant le premier lavage s 2 De I'eau s'ecoule Raccordez correctement/remplacez le flexible d'évacuation.
§ ® S N §’§ % % 5= vous y conformer. ’ N'introduisez pas de linge dans la machine. Ouvrez le robinet d'eau. Versez dans le compartiment |1 : ompe , evacuatln : : . ‘ - Serrez afond Ie raccord du flexible dalimentation.
g 2132 1|8 |g ER-TR RS £ S= = - Conservez ces documents pour toute utilisation ultérieure. S Wilon dllires deau;, . . , , 3 Reglez le sélecteur sur Arrét et retirez [a fiche de la prise @ Lamechinenestpas - Départ/Pause non sélectionné ?
@ © a |2 |2 SE|lS |Sw s § 3 2 I I g ! ) ) L - lessive (dosage selon les indications du fabricant pour linge peu sale et le degré de durete de I'eau approprié) de courant. alimentée en eau. — Avezvous bien ouvert le robinet d'eau ?
) 2 S %05 © 2£ |8 [8e g £ 0 Risque d'électrocution ! - Debranchez toujours lamachine en tenantla fiche ; ne tirez jamais directement sur Réglez e sélecteur sur Synthétiques 60 °C et appuyez sur Départ/Pause. A la fin du programme, réglez le sélecteur ! il Lalessive ne gagne pasla - Lefiltre est peut-gtre bouché ? Nettoyez le filtre —> page 10.
% g9
2 S g |83|% 3 Selg |25 S = = le cordon d'alimentation. sur Arrét 1. Ouvrez latrappe de service avec un tournevis ou l'insert A Le flexible d'alimentation d'eau est pié ou coince
@) = = c el = > S o = el [} = , . . N . ) i f RIS A o 4 I f
§) &« £ | EE|E olE |o= @ Il ; pour lessive liquide (selon le modele) et enlevez-la. : it : .
P A 8 [=s5|= |§% 8 2 9 Reglat ez / debranchez jamals la machine avec les mains hurides. ® Corps de la machine, bandeau de commande il | Le hublot refuse de s'ouvrir. - La fonction de sécurité est active. Interruption du programme ? —> page 4.
wl c %)
= o | U (WS M T |Yglue|ES = T O~ Danger de mort ! Lorsque la machine est hors d'usage : ~ Enlevez immeédiatement les résidus de lessive. 2. Sortez [a gouttiére et placez un bac suffisamment grand au-dessous. ) - = (sans essorage final) sélectionné ? —> page 3, 4.
E 2 = 2 28|12, % =< = 8|28 %j g - Débranchez la fiche de la prise. - Nettoyez a 'aide d'un chiffon doux et humide. 3. ;°d”;||ae;$‘r’%e;es avec flexible de vidange : Sortez le flexible de son support et écartez- - L'ouverture via le déverrouillage d'urgence seul est-elle possible ? — page 9.
o 3 g T |12 F2 < TEIFE|BE] .- = = ; i ; il - Le nettoyage au jet d'eau est interdit. ine. . - Hublot verrouillé aprés I'arrét de la machine : Allumez la machine et attendez 5 sec.
§ g Il e e s - é s % % € 8 B+ /2 Ie cordon dalimentation pour le rendre inutilisable. Netto g d bac a lessive Retirez le capuchon, laissez le bain lessiviel s'écouler complétement dans le bac. Remettez 7 ; P - T —
& £ = @5 2 g @s|s|3 = - Detruisez le systeme de fermeture du hublot. Les enfants ne risqueront pas de yag le capuchon et réintroduisez le flexible dans le support ‘ Le programme ne démarre - Départ/Pause ou (O (Fin dans) sélectionné
S e 3 8 |85|8E = 528853t = i s'enfermer et de mettre leur vie en danger. e .. Silreste de la lessive ou de I'assouplissant. pas. = égga—r\&oéugr%ggt;eggﬁéeohggggwer_) a6 5
- = L S| LEE ] 2 N - @ . i / .
5 3 |l 2 |28lgal £ 52|5¢S §é"3 = & b Risque d'asphyxie ! - Tenezles emballages, les plastiques et les divers éléments des emballages hors de 1. Tirez, appuyez sur insert et retirez complétement le bac. de vidange : Tournez doucement le bouchon de la T T sdlactionng 7 P9 =7
IS L o o o n| o= =3 o o D | = i H i 6 . : y T
Kl ° S| s |salgss| & I 5 % la portée des enfants. 2. Retirez I'insert en le poussant avec un doigt de bas en haut. @le bain lessiviel commence & couler. Lorsque le bac est B e lesEpas <= (sans essorags final) selectionne ? — page
S S S 2 Eg s 2 |2g2e|2E8|2. € & Risque d'empoi 1o m la lessive et les additifs hors de portée des enfant 3. Pour les modsles avec insert pour lessive liquide : Poussez lnsert vers le haut et retirez-le Qud®a pompe et videz le bac. Recommencez jusqu'a ce que le bain - i Nettoyer Ila pompe d évacuation t_) faﬁe 78' dévacuat
S S g |g gslg g S SEoE EETEEE- F 8 isque d'empoisonnement ! - Rangez la lessive et les additifs hors de portée des enfants. vers larrere. | . o | - ettoyezletuyaudev,acuanong/ou e flexible d'évacuation. i
S S é é é 8 g S 2 g 2 g SR § S3 s § <§E Risque d'explosion ! - Les articles textile préalablement traités avec des produits nettoyants a base de 4. Nettoyez les différents compartiments et l'insert avec de I'eau et une brosse, puis séchezles. ‘ Je ne vois pas d'eau dans le - Il ne s'agit pas d'un défaut. Le niveau d'eau est trop bas pour étre vu.
o @ £ L |e8|e = £ 3| SleE|ec E S solvants, du type détachants, benzine, peuvent provoquer une explosion une fois 5. Placez l'insert qui doit s'encliqueter (introduisez le cylindre sur la tige de guidage). tambour.
o S S| 2 |2s|28 a |2 |2E|E s ESls| & chargés dans le tambour. 6. Remettez le bac a produits en place. - Leresultat de l'essorage - I ne s'agit pas d'un défaut - Le systéme de détection anti-balourd a interrompu
3 § Bl 82|85 2 32|38 %z s 8 Sc s| 8 Rincez abondamment & la main les articles avant de les charger. A | ent le bouchon de la pompe (eau résiduelle). o n'est pas satisfaisant. I'essorage car le linge n'était pas réparti de maniére homagene.
IS, S o 2 |2a=|128 ] Sclas|Ss|ealg & R M— I o Laissez le bac a produits ouvert pour qu'il puisse sécher completement. Linge trempé/trop humide..  Répartissez des petites pieces et des grosses pieces de linge dans le tambour.
> e s | o |o5|es| £ |ofisdlsd|as al 2 N e— Risque de blessures ! - Le hublot peut devenir tres chaud. S Jihtérieur, le filetage du bouchon de la pompe et le carter de la pompe (le rotor de Sl P i Fa‘c’”e gsé|ecﬁgnné SN page 5. g P :
3 - = . - E, = ™ — - Faites attention lorsque vous vidangez le bain lessiviel chaud. Tambour d'évacuation doit pouvoir tourner librement). - Avez-vous sélectionné une vitesse d'essorage trop faible ? — page 5.
2 ke o 2 S | = I — - Ne montez jamais sur le lave-linge. le bouchon de la pompe et revissez| : : ; =
£ © = g |& |a 8 2 — jamals sur g : — e SRR DEICUTCVISSE €. Ladurée duprogramme - Il ne s'agit pas d'un défaut - la commande optimise le cycle pour le processus de lavage
3 Cél g ‘q‘i = £_|s i:Ec s o= iR 2npuvez jamals sur e fiublot ouvert, %glcsrfgszclig péjubilll(t)at'ou%ﬁiesgzpt?# : Eolé%ilte (}'im?gt?gnp:;ﬁzecﬁ%crgehUt”isez jamais de paille de fer BNl [ aoutticre. . . ‘ change pend%ntgle cyclede  respectif. Cela peut conduire & des modifications de la durée du programme dans
2 = 2 |2 2 E e S O n— - Ne saisissez pas le tambour s'il tourne encore. Détart i 5 B oy e | h' " J b : Remettez la trappe de service en place puis refermez-la. lavage. I'affichage.
S o = .2 = = — : ; 5 ; : / I I ) ) - . .
= g T | £ |8 SEIgE s | 3 — - Faites attention lorsque vous ouvrez le bac a produits en cours de fonctionnement. O e 00 08NS @ machine : : : : : Pour empécher que, lors du prochain lavage, de la lessive passe directement a I'6gout sans avoir servi : Essorage répetitif - IIne s'agit pas d'un défaut. Le systéme de détection ant-balourd tente de mieux répartir
L £ p= s |2 ® 25|25|5 | S O m— Ce n'est pas necessaire sila lessive a été correctement dosée. Pour le détartrage, suivez les instructions du fabric versez 2 litres d'eau dans le compartiment Il et démarrez le programme Vidange . ‘ i la charge de linge dans e tambour
£ Z S| B |e = 2|35 |28 = — . du détartrant. Des détartrants appropriés sont en vente sur notre site Internet ou aupres du service apres-vente I i I - _ il i , o i :
8 3 FP 3 s2| £ |8 = 5Elg2ls |[S2 = M Valeurs de consommation  scion le modele —> Notice d'installation. Flexible d'évacuation sur siphon N ‘ Eau résiduelle dans le - lIne s'agit pas d'un défaut. L'efficacité du produit n'est pas compromise.
N s |g8| 8 |® s [©32/88|2 |&s= g — ; Déverrouillage de secours P e , ; A : ; , :N compartimenta produits. - Nettoyez linsert si besoin — page 9.
k) = == R = 235 2|E o'e = — P ch Pui - Eau*** Durée du g ; p.ex. p Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant. & ! I ' - s — .
M |2 |SE| 8 | £ |122|23|5 |25 5 — (iiamme it ulssance au rogramme*** Le programme reprend une fois e courant revenu. Si le linge devait toutefois tre sorti de la machin | . . - . » ’ @ Lolavelnge dégage - Faites un cycle Coton 90 °C sans linge. Utilisez pour cela une lessive tous lavages.
S sczle3| T |c S EZ|gE|E |23 =5 = prog douvrir le hublot en procédant comme suit : 1. Desserrez le collier du flexible, retirez avec précaution le flexible (gau résiduglle). o certaines odeurs.
& g;: sc|88] 2 |8 > |2£|88|5s|88 S == Toton % (oid) 7Kg 0,27 KWh 661 145 min R hriture ! ' 2. Nettoyez [e flexible et le raccord du siphon. Do @ e d6ial & clgnole. - Avezvous s rop deessive ? Milangez 1 cuiler dassouplissant 7 lire deauel
< = — I il il I | < . . i ixez- i I l ; ; . e
T ® £3 f‘g % § s = 5 f % % § E 13 % Q ié — Coton 30 °C* 7kg 0,39 kWh 66 | 145min A Le bain lessiviel et le linge peuvent étre tres chauds. Eventuellement, laissez-les d'abord 3 Rplacez le flexble et fixez-le vec | clller. : De la lessive sort I versez-e dans le compartiment Il (pas avec les textiles de plein air ou contenant du
» E Z2S8|12€| 8 8 & > 2 SE|SE|EE - S == Coton 40 °C* 7kg 1,02 kWh 661 155 min Ir\grgelzid'slg'ssez pas le tambour s'il tourne encore e FIE N ANTED O VETRITED CIEET evegtqtellement i fglr/g téu prochain lavage, diminuez la quantité de lessive utilisée i M i
(W & |z58|53| 2 |E @ cZ|52|cg|8a| |89 E— , ; - . . i S produits. i , - li 1
Py = Sol| & |8 k= = T2 oo T = — T . N'ouvrez pas le hublot tant que vous voyez de l'eau a travers la vitre. Risque d'électrocution ! S o o e T 0 v — - — ‘ il
S S |25|82| 2 |2.| 3 22182183 |383 g g = SUEY e L 1,15 kWh 061 165min 1. Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant. A Ne plongez jamais I'Aqua-stop dans I'eau (ce dispositif de sécurité comporte une vanne électrigue). [ ) EBﬂﬁgﬂg&aéﬁ”ffén A é;ﬁazzvlgtsjsplig]dns]%%lﬁerﬁsc ﬁi'sgsf) 'ﬁg{}gg'};?ﬁs o lation ;
o = == = == = = ;0: =s=|l=% = e o H f H i o . | o . ‘,‘
§ = |8¢|ses| & |88 8 £g ég SE|SS § i~ — Coitgn 90 E ko 2,10 kWwh 7 155 min % ¥;Egzn%evzelrargaﬁlc;]glgede—)%gggfs Z,g'rs le bas & l'aide d'un outil et libérez. mill . | ' . I'essorage. - Les cales de transport sont-elles retirées ? . Lave-linge ) !
a ~ E > 5 G Synthétiques 40 °C* 3,5kg 0,64 kWh 551 103 min Le hublot finit par souvrir Pour éliminer toute pression d'eau dans le flexible d'alimentation : Retirez les cales de transport — notice dlinstallation. \ o)
< [=Xe)) @ 2 g P 7 -
8’ § N > < 28 Mix rapide 40 °C 3,5kg 0,54 KWh 471 60 min 1. Fermez le robinet d'eau. o Sgulgsvrggsngg l'essorage et - Nettoyez la pompe d'évacuation — page 10.
P o 5 o | o o o lololo § £ — — . 2. Sélectionnez le programme voulu (sauf Rincage/Essorage // Vidange). i I I !
S g O I g B B s Délicat/Soie 30 °C 2 kg 0,19 kWh 341 41 min BN Fo ez correctement ls hublot ; du inge st pouttre coine 3. Sélectionnez le programme Départ/Pause. Laissez marcher ce programme pendant ‘ La zone d'affichage oules - Mode Economie d'énergie — page 5.
w > |lo | F |7 o © | ¥ |T |7 8 Laine 30 °C 2kg 0,17 KWh 391 40 min — : e : L AN T 40 secondes environ. voyants de l'affichagene - Coupure de courant ? _
(U © | % | x| % % # | % | % | % |g|ES , - - £: 11 Ouvrez completement le robinet d'eau (eau froide) ; flexible ¥alimeatafion plié/coince ; 4. Réglez le sélecteur sur Arrét, Débranchez la fiche de la prise fonctionnent pas lorsque la - Fusibles déclenchés ? Enclenchez/remplacez les fusibles.
S ° o= = *Reglage du programme pour controle selon norme EN60456 en vigueur. o E: Ei nettoyez le filtre — page 10, pression d'eau trop faible. . p it il i : . machine est en marche. - Mode Economie d'énergie activé ? N = ;
:|: _g E ng glonsells pour Cpntrlt)les Comparatlfs : Pour tester les programmes de COntrOle, laver les Charges IndIQUeeS a la vitesse E: 'IB I Pompe dlle’yacua“on ObStrUéel;,neﬂoye.Z la pomp,e de Vidange N Page 70 , OU'r ne Oyerl efiire : Bl cette panne se |’ep|’0dui’[Y contactez le service aprés_ven’[e_ " e S5, = N
.'(.U. n Sl 3 essorage maximale. = mexmle d ecoutlentwent/tuyau d;a)/allcuf%n%n tép%c?gr;\nelﬂoyetz le flexible au niveau du siphon — page 10. 5. Ee?trez Ielﬂﬁxﬁble du tuyau. A ‘ Leprogramme estplus long ~ Il ne sagit pas d'un défaut. Le systéme de détection ant-balourd répartit la charge de . o
- ” = 2lgE L Fonction Charge  Consommation d'énergie Consommation d'eau et — pags 17, Tatiche dield ‘2:7?'9”0' S ' : etioyez le filtre avec une petite brosse. . que d'habitude. linge en faisant démarrer plusieurs fois le tambour. . fr Notice d'utilisation
_E o ‘E - 15 o © g additionnelle 9 annuelle annuelle E: 23 Présence d'eau dans le bac du fond, défaut d'étanchéité sur I'appareil. Contactez le service aprés-vente ! B e Standard et Aqua-Secure - IIne s'agit pas d'un défaut. Le systéme de contréle de la mousse est actif : un cycle de
: S = £ 5 T : . . u b 5 - rincage sera ajouté.
= @ £ 2 = 4 ERS 5 " A: 0 - Ouvrez completement le robinet d'eau (eau chaude). g T ] A &
% é = % g o 2 % ° % -g 0 é E = Coton 40/60 °C EcoPerfect 7/35kg 174 kih 81401 - Elexibile déalimeptati?néil'eaNu tL%Iié/c?in]gﬁ. 0 Eﬁfgé:igﬁﬁ%@_ﬁal Rl L elnachine, sortez |e filtre  Faide d'une ‘ Iy a des résidus de lessive - Les lessives sans phosphate contiennent parfois des résidus insolubles dans I'eau.
2 S ¢ (> al o (%] ) D5 DG ole et étiquetage é i lon directive 2010/30/UE froide (15 °C) - Pression d'eau trop faible.Nettoyez le filtre — page 10. T Al ) B sur le linge. - Sélectionnez le programme Ringage/Essorage ou brossez le linge apres le lavage.
O g sl | S| 2 gle|L| 2| a|E|l>2 Réglage du programme pour controle et étiquetage énergétique selon directive 30/UE, avec eau froide ! Il ! / J . , - , .
\ S S f_“ g f_“ S E E § < £ S = g s s3 *** | es valeurs different des valeurs mdqueeS en fonction de la pression d'eau, de la dureté de I'eau, de sa température TUyaU d'eau chaude non raccorde, ne faites fOﬂCthDner | appare” quavec de I'eau froide. Ne tenez pas 6. Raccordez le flexible et verifiez son étanchéite. Lorsgu'une panne ne peut pas étre éliminée par vos soins (mise hors tension/sous tension) ou qu'une réparation s'impose :
> |22 o S |5 gl o | = |2 | 8|85 ; ; : : BT ; - ] compte de cette remarque, seulement pour le premier lavage! q p peut p p ( / )ouq p p
(n'ey e |slz|S|a| & o |o[E|lo] & | @ 3 < |8 d'entrée, de la température ambiante, du type de textile, de la quantité de linge et de son degré de salissure, de la lessive U o] A s i : - Placez le sélecteur sur Arrét et retirez le fiche de la prise de courant.
a |O[+]|P|+| = | © @|Z|F]©O | wja|. utilisée, des variations de la tension d'alimentation et des fonctions additionnelles choisies. o= Securité-enfants activée : désactivez — page 5.

|

m - Fermez le robinet d'eau et appelez le service apres-vente — Notice d'installation. m




Félicitations ! Avec I'achat de votre nouveau lave-linge, vous venez d'acquérir un
appareil électroménager Bosch moderne de trés grande qualité. Ce lave-linge trés
moderne et de qualité se distingue par une faible consommation d'eau et d'énergie.
Chague machine a laver qui quitte notre usine est controlée avec le plus grand soin afin
de garantir son fonctionnement fiable et sdr.

Pour des informations supplémentaires concernant les produits, accessoires, pieces
de rechange et services, visitez notre site Internet www.bosch-home.com
ou contactez notre service apres-vente.

Vous trouverez les coordonnées du service apres-vente ici-méme ou dans la liste ci-
jointe (selon le modéle).

- B 070 222 141

-FR 0140101100

- CH 0848 840 040

Elimination écologique E

Eliminez I'emballage en respectant I'environnement.

Cet appareil est conforme a la Directive européenne

2002/96/CE relative aux appareils électriques et électroniques usagés (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

Le directive définit des dispositions-cadres pour la reprise et le recyclage des appareils
usagés au sein des pays de I'UE.
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Nettoyage

Mentions apparaissant dans la zone d'affichage ...

ENITELHEN oottt

QU TAIFE ST .. ? oo A
Protection de I'environnement et économi
d'énergie

Utilisez la charge maximale du programme choisi.

- Utilisez le prélavage uniquement lorsque le linge est trés sale.

- Aulieu du programme Coton 90 °C, sélectionnez le programme Coton 60 °C et
la fonction additionnelle EcoPerfect ®). La qualité du nettoyage est similaire mais
la consommation énergétique est nettement moins élevée.

- Dosez lalessive en respectant les indications du fabricant et en tenant compte de
la dureté de I'eau.

- Sivous passez ensuite le linge au séche-linge, réglez la vitesse d'essorage en
respectant les instructions du fabricant du seche-linge.

Cette machine est destinée a un usage exclusivement
domestique,

au lavage des textiles lavables en machine et de la laine
pouvant étre lavée a la main dans un bain lessiviel,

a étre utilisée avec de I'eau potable froide ou froide et
chaude (max. 60 °C) (selon le modéle). et des produits
de lavage et d'entretien du commerce spécialement
congus pour étre utilisés en machine.

ij — Respectez les consignes de sécurité figurant a la
page 8!
— Ne laissez jamais les enfants sans surveillance a
proximité du lave-linge.
— Les enfants et les personnes non averties n

doivent pas faire fonctionner le lave-linge,
— Tenez les animaux domestiques a l'écar c@ »

linge.

“" N'utilisez le lave-linge qu'aprés avoir lu cette no

et la notice d'installation séparée ! <>

©

Programmes

Installation conforme, selon la notice
d'installation séparée. . A

Contréler la machine

— Ne mettez jamais une machine
endommagée en service.
— Contactez le service apres-vente !

Connecter la fiche dans la prise

Vous ne devez pas avoir les
A mains humides.

Vous ne devez toucher que la

prise de l'appareil !

Ouvrir le robinet d'eau

Insert pour lessive liquide (selon le modéle) — page 6
partiment Il : Produit de lavage, adoucisseur d'eau, agent de blanchiment,

cristaux de détachant
Compartiment & : assouplissant, amidon
Compartiment | : lessive pour le prélavage

v L] L

Récapitulatif détajedSs weGrammes — page 7. Fonctions Zone d'affichage / Sélecteur de
Température et {idsséd'@ssorage réglables individuellement, additionnelles Touches d'options
en fonction denpXogragme sélectionné et de son stade
d'avanceme
— - Fa Coul b
textiles résistants LA Lo Ar‘
: = 2 A 4 \7/ Chemises/Chemisiers
textiles résistants, prélavage S
_ : 2 : Speed | Eco & Express 15 min
textiles d'entretien facile Perfect | Perfect
— — Tomates
textiles d'entretien facile, prélavage Facile  Rincage Vi rouge
N . . E‘ A%
. . typgs de textiles mlellanges /:\ /D_l_us\ Beurre/Huile
elicat/Soie textiles lavables délicats { Y /\ Vidange
W Laine laine lavable a la main/a la machine - Ringage/

Rincage/Essorage linge lavé a la main, touche Rin¢age plus

activée ; pour un simple essorage, désactivez la

touche

Vidange de I'eau de ringage de = (sans essorage final)
Beurre/Huile

Vin rouge textilesrésistants et d'entretien facile, programme
Tomates spécial Taches — page 5

Express 15 min programme court

Chemises/Chemisiers  chemises sans repassage

Couleurs sombres textiles foncés

% -90°C §(Temp.°C) Sélection de la températt
1-24h O (Fin dans) Fin du programme dans

7 - 1400* @ (Essorage) Sélectionnez la vitesse d'e
ou = (sans essorage fin
derniére eau de ringage,

Affichages concernant le

lavage, ringage, essorag
programme (-0-)

= sécurité-enfants — page
® ouvrir le hublot, ajouter d

Affichage d'état

o) n
Vﬁ@'U'




Avant le premier lavage Lava ge Retirer le linge

Faites un cycle de lavage sans linge — page 9.
Ouvrez le hublot et retirez le linge.

Dans le cas ol =7 (sans essorage final) est actif : Placez le sélecteur sur
Vidange ou sélectionnez la vitesse d'essorage.

Sélectionnez Départ/Pause.

Tri et chargement du linge

Respectez les instructions d'entretien fournies par le fabricant. Tenez
ompte des symboles d'entretien figurant sur les étiquettes. Triez le linge
selon le type, la couleur, le degré de salissure et la température. . )

Ne dépassez pas la charge admissible — page 7. Bac a produits

Respectez les remarques importantes | — page 6 avec compartiments I, Il, %

Introduisez des articles textiles de différentes tailles.

Fermez le hublot. Veillez a ce que des articles textiles ne restent pas
coincés entre le hublot et le joint en caoutchouc.

Lessive et additifs

Le dosage dépend des facteurs suivants :

quantité de linge, degré de salissure, dureté de l'eau (pour la connaitre,
renseignez-vous aupres de votre compagnie de distribution d'eau) et
indications du fabricant.

Sur les modéles de machine sans insert pour lessive liquide :
Remplissez le bac doseur correspondant de lessive liquide et placezle
dans le tambour.

- Retirez d'éventuels corps étrangers a cause du risque de
formation de rouille.

- Laissez le hublot et le bac a produits ouverts pour qu'ils
puissent sécher complétement.

Fermer le robinet d'eau

Pas nécessaire sur les modéles dotés du dispositif Aqua-Stop — Conseils
de la notice d'installation.

Eteindre I'appareil

Réglez le sélecteur sur Arrét.

Tambour

Bandeau de commande

dans de l'eau.

ﬂ Diluez les produits épais (assouplissants et amidon p.ex.)
Cela permet d'éviter tout engorgement.

Fin du programme lorsque ...

..latouche Départ/Pause est éteinte et - & - apparait dans la zone
d'affichage.

Remarque : Sil'éclairage de la zone d'affichage est éteint, appuyez sur une
quelconque touche — Mode Economie d'énergie, page 5.

Régler et adapter le programme**

**Lorsque le symbole &=, est allumé
dans l'affichage, la sécurité-enfants
est active — Désactiver, page 5.

programme Départ/
Interrompre le programme

Pour les programmes Taches, . ) o
- - fonctions additionnelles et touches Programmes a température éleveée :
, ~oton d'options — Réglages - Laissez refroidir le linge : Sélectionnez Ringage/Essorage.
X + Prélavage D"“"F personnalisés, page 5. - Sélectionnez Départ/Pause.
J Synthétiques Programmes a tempgrature basse :
| +prel S ""\- , ) , - Sélectionnez le programme Ringage/Essorage (désactivez la touche
o J Sélectionner Départ/Pause Rincage plus) ou sélectionnez Vidange.
WQZQL_ - - Sélectionnez Départ/Pause.
ole - :
————== " Rajout Toutes les touches sont sensible .
& Laine  delinge n il suffit de les effleurer légéreqient Trappe de service Modifier | .
| I'L"actionnement prolonge-ela odairier ie P"Ogramme; S ...
touche d'option © (Fi @ ‘Jectionné : )
. provoque le défilemen ... VOUS avez par erreur sélectionné un mauvais programme :
ire (% = froid) automatique des optionshde

- Sélectionnez un nouveau programme.
- Appuyez sur la touche Départ/Pause. Le nouveau programme
commence au début.

réglage.

>ssorage (* selon le modéle)
al, le linge reste dans la
zone d'affichage - - - )

cycle :
2, durée ou fin du

Ajouter du linge lorsque ... — page 5

... Départ/Pause est sélectionné et qu'ensuite les deux symboles
YES + ® sont allumés dans la zone d'affichage. En cas de £33, le hublot

ne peut pas étre ouvert.

et d'éteindre la machine, mais
également de sélectionner le
programme désiré. Il peut
5 tourner dans les deux sens.

u linge — page 4, 5

n Le sélecteur permet d'allumer La Vage

Sélectionnez la touche Départ/Pause.




Reglages personnalises

Réglages personnalisés

Touches d’options ® Signal
Avant et pendant le déroulement du programme sélectionné, vous pouvez modifier la vitesse d'essorage et la — —
température. Les effets dépendent de I'avancement du cycle. 1. Activation dumode de ; ; o 0 : @ @
§ (Temp. °C) réglage de la - =5 I N I°)
Vous pouvez modifier la température de lavage affichée. La température de lavage maximale a sélectionner dépend puissance des N . o | H
du programme sélectionné & ce moment-a. signaux A | I Y A X
® (Fin dans) , Y & o O [
Lors du choix du programme, la durée du programme considéré s'affiche. Vous pouvez différer le début d'un réglersur ® ;'ggﬁgﬁé%é%qsllume %ngﬁ]qgﬁ{ret + :e%gﬁér
programme avant qu'il ne commence. L'heure de fin de pr(ogramme peut étre réglée par pas de 1 heure jusqu'a un I . g

e O (Fin dans) jusqu'a ce que le nombre d'heures désiré Signaux de touches Signaux d'indication

maximum de 24 h. Aé);?uyez répétitivement sur la touch
¢

de machine et du programme sélectionné a ce moment-la.
prog 2V

s'affiche (h=heure). Sélectionnez Départ/Pause. 2. régler lintensité

@ (vitesse d'essorage en tr/min /< ( = sans essorage final)) Sonore pour... @ N @ N

Vous pouvez modifier la vitesse d'essorage affichée. La vitesse maximale d'essorage a sélectionner dépend du modele ) (‘ﬂ ©) |
directement - -

Fonctions additionnelles — Récapitulatif des programmes, page 7 s

SpeedPerfect=D Pour un cycle de lavage rapide avec une efficacité comparable au programme standard. Charge TO?Q‘;?’:]%%”)' :@ #ler Ijntensité 1 cran régler Ijntensité régler sur ®
maximale — Récapitulatif des programmes, page 7. " sonore sonore

EcoPerfect Pourdecgnomiser de I'énergie avec une efficacité de lavage équivalente a celle du programme
standard.

Facile 2 Cycle d'essorage spécial suivi d'un défoulage du linge. Essorage final tres doux - degré d'humidité

du linge Iégérement plus élevée.

Ringage plus Cycle de rincage complémentaire. Pour Ies régions avec une eau trés douce ou pour améliorer
encore le résultat de I'assouplissant.

Sécurité-enfants

o] Verrouillez votre lave-linge pour empécher toute modification involontaire des fonctions =~Attention aux objets métalliques (trombones, etc.).
dlans la zone programmees. | I ) . . . - Lavez les textiles délicats dans un filet ou une petite poche (bas, voilages, soutiens-gorge a armature).
d'affichage MARCHE/ARRET:apres le début/la fin du programme, activez la touche Départ/Pause pendant - Fermez les fermetures Eclair, boutonnez les housses.
env. 5 secondes. L ) . - Al'aide d'une brosse, enlevez le sable éventuellement présent dans les poches et dans les revers.
Sﬁgﬁtgﬁlﬁ ;Aggﬁ%lglte enfants peut rester activée jusqu'au début du programme suivant, mém - Retirez les crochets des rideaux ou rassemblezles dans un filet ou dans une petite poche.
| i - - , , -
Vous pouvez alors la désactiver avant le début du programme et, le cas échéant, I'activegde Linge avec differents deg(es de sqllgsure
nouveau apres le début du programme. L\~ Lavez lelinge neuf séparément.
Remarque : I o ] peu sale L] l—] Pas de prélavage. Si nécessaire, sélectionnez la fonction SpeedPerfect =D .
i gymBO:e : B|ST alltt,lme tla S-?Qur'tfe'epfanf BSTtaC?:Ve-t deriold. Al dég | | Traitez éventuellement les taches avant la mise en machine.
— Symbole <= clignote : sécurité-enfants active et sélecteur déréglé. Afin d'égfterageted pro < P e APYeT :
gramme, ramenez le sélecteur sur le programme de départ, e symbole o= oSNele puveau allu- tres sale ul Reéduisez la quantité de linge. Sélectionnez le programme avec prélavage.

g

mé. Trempage Ne mettez que du linge de méme couleur.
Rajout de linge \, Versez le produit de trempagey/lavage selon les indications du fabricant dans le compartiment Il. Placez le sélecteur sur

YES5 + ® Sélectionnez la touche Départ/Pause lorsque vous voulez ajoute’OW]ingd\apres le départ du Coton 30 °C et sélectionnez Départ/Pause. Apres 10 minutes environ, sélectionnez Départ/Pause, pour interrompre
dans la zone programme. La machine controle si un ajout est possible. V le programme. Une fois le temps de trempage voulu écoulé, sélectionnez de nouveau Départ/Pause, si le programme
d'affichage YES + ® sont allumés : un ajout est possible. doit continuer, ou modifiez le programme.
:'F;"Cr' clignotg(:)Att_er}drre]z ngsqu'é Cle que '_-llES + ((l)D Sé)ieﬂ AR te .0 g i Amidonnage Le linge ne doit pas étre lavé avec de I'assouplissant.
BRI 1 < Nublot seulement lorsque les @B SYUDYS + & sontallumes. \ I L'amidonnage peut étre inclus a tous les programmes de lavage avec un amidon liquide. Versez la quantité d'amidon

10 un ajout n'est pas possible.

Remarque : Lorsque le niveau d'eau et/ou Ia tepfHaate<onf élevés ou pendant I'essorage, le selon les indications du fabricant dans le compartiment de I'assouplissant € (rincez au préalable si nécessaire).
ugz

Coloration / décoloration

N'effectuez pas de teinture trop fréquemment. Le sel peut attaquer I'acier inoxydable ! Respectez les indications du
Programmes Taches fabricant de la teinture. Ne décolorez pas du linge dans le lave-inge.

Ne laissez pas sécher les taches. Enlevez les résidus solides au préalable. Rassemblez I'ensemble du linge comme ﬂ Insert pour lessive liquide selon le modele

d'habitude et chargez le lave-linge. — — E :
Le lave-linge adapte la température de lavage, le mouvement du tambour et les durées de trempage en fonction du ??gtri:gzdgg%gpﬁgg rl?elr?tslsévt?al(ltqglg% dpu%tss'tﬂ”g;;éngert :

type de taches. Selon ce dernier, plusieurs eléments du programme de lavage peuvent varier : eau chaude ou froide, e T slencherd
traitement du linge délicat ou intensif (grace a la nouvelle structure du tambour) et trempage long ou court. - [ossiEz e Welts e G EEE MLt ,
Résultat : les taches sont traitées de maniére optimale, sans ajouter de lessive spéciale. N'utilisez pas I'insert (poussez-le vers le haut) : avec les lessives en gel ou en poudre,

Mode Economie d'énergie avec les programmes avec + Prélavage et 'option Heure de fin.
L'éclairage de la zone d'affichage s'éteint au bout de quelques minutes, Départ/Pause clignote.
Pour activer I'éclairage, appuyez sur une quelconque touche.

Départ/Pause

Pour démarrer le programme ou pour ajouter du linge et activer/désactiver la sécurité enfants.
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courant.

g - Risque d'électrocution ! Sortez la fiche de la prise de
- Risque d'explosion ! N'utilisez pas de solvants.

N e t t Oya g e E n tre tie n A : 2 ;tse??l;feezd gut:arzg ll'l)ra?n! lessiviel ait refroidi.

- Fermez le robinet d'eau.

® Avant le premier lavage

N'introduisez pas de linge dans la machine. Ouvrez e robinet d'eau. Versez dans le compartiment Il :

- environ 2 litres d'eau,

lessive (dosage selon les indications du fabricant pour linge peu sale et le degre de dureté de I'eau approprié)
Regkaz I(Ji sélecteur sur Synthétiques 60 °C et appuyez sur Départ/Pause. A la fin du programme, réglez le sélecteur 1
sur Arré

Corps de la machine, bandeau de commande

2. Sortez| ttiere et pl b ffi t d au-d ¥
e et L e L . Sortez la gouttiére et placez un bac suffisamment grand au-dessous. /
I Nett(\)l%zl aI'aeigleadqunechif?gnr‘fjs(;ggse?ﬁu?ns%é? 3. Pour les modgles avec flexible de vidange : Sortez le flexible de son support et écartez- é‘

\ [

Pompe d'évacuation

Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise
de courant.

. Ouvrez la trappe de service avec un tournevis ou l'insert
pour lessive liquide (selon le modele) et enlevez-la.

- Le nettoyage au jet d'eau est interdit. le delamachine. . .

Nettoyage du bac a lessive ... Retirez le capuchon, laissez le bain lessiviel s'écouler complétement dans le bac. Remettez
= - : : le capuchon et réintroduisez le flexible dans le support.

.. Sl reste de la lessive ou de I'assouplissant.

. Tirez, appuyez sur l'insert et retirez complétement le bac. 3* Pour les modéles saps

Retirez l'insert en le poussant avec un doigt de bas en haut.

. Pour les modeles avec insert pour lessive liquide : Poussez l'insert vers le haut et retirez-le
vers l'arriere.

Nettoyez les différents compartiments et I'insert avec de I'eau et une brosse, puis séchez-les.

Placez l'insert qui doit s'encliqueter (introduisez le cylindre sur la tige de guidage).

Remettez le bac a produits en place.

bleg de vidange : Tournez doucement le bouchon de la
gwe’le bain lessiviel commence a couler. Lorsque le bac est ‘

a pompe et videz le bac. Recommencez jusqu'a ce que le bain

ent le bouchon de la pompe (eau résiduelle).

o7 ihtérieur, le filetage du bouchon de la pompe et le carter de la pompe (le rotor de
<(\.1 Rpt d'évacuation doit pouvoir tourner librement).
~' piacez le bouchon de la pompe et revissez-le.
R pllez la gouttiere.

Remettez la trappe de service en place puis refermez-a.

Pour empécher que, lors du prochain lavage, de la lessive passe directement a I'6gout sans avoir servi
versez 2 litres d'eau dans le compartiment Il et démarrez le programme Vidange .

Flexible d'évacuation sur siphon
e Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant.

1. Desserrez le collier du flexible, retirez avec précaution le flexible (eau résiduelle).
2. Nettoyez le flexible et le raccord du siphon.
3. Replacez le flexible et fixez-le avec le collier.

E Filtre au niveau de I'arrivée d'eau

Laissez le bac a produits ouvert pour qu'il puisse sécher completement.

Laissez le hublot ouvert pour que le tambour puisse sécher.
Taches de rouille : utilisez un produit d'entretien sans chlore. N'utilisez jamais de paille de fer.

Détartrage Pas de linge dans la machine !

Ce n'est pas necessaire si la lessive a été correctement dosée. Pour le détartrage, suivez les instructions du fabrig,
du détartrant. Des détartrants appropriés sont en vente sur notre site Internet ou aupres du service apres-vente,
—> Notice d'installation.

Déverrouillage de secours, p.ex. en cas de panne de courant

Le programme reprend une fois le courant revenu. Si le linge devait toutefois étre sorti de la machin
d'ouvrir le hublot en procédant comme suit :

Risque de brilure ! I I .
Le bain lessiviel et le linge peuvent étre tres chauds. Eventuellement, laissez-les d'abord
refroidir.

Ne saisissez pas le tambour s'il tourne encore.

N'ouvrez pas le hublot tant que vous voyez de l'eau a travers la vitre.

1. Réglez le sélecteur sur Arrét et retirez la fiche de la prise de courant.
2. \idangez la machine — page 10.

3. Tirezle verrowllage de secours vers le bas a 'aide d'un outil et libérez.
Le hublot finit par s'ouvrir.

Risque d'électrocution !
A Ne plongez jamais I'Aqua-stop dans I'eau (ce dispositif de sécurité comporte une vanne électrique).

Pour éliminer toute pression d'eau dans le flexible d'alimentation :

1. Fermez le robinet d'eau.
2. Sélectionnez le programme voulu (sauf Rincage/Essorage // Vidange).
Fermez correctement le hublot ; du linge est peut-étre coinfé 3. Sélectionnez le programme Départ/Pause. Laissez marcher ce programme pendant
: — . . NS 40 secondes environ.
. 1M ] ; | 7 -
E; 54 ggt‘{B%g?éﬂﬁ{féeﬁ”ga'ggo%”%trgsesai‘gn(%?gam'r%%) faz‘ilglgblewwiaﬁon plié/coince ; 4. Réglez le sélecteur sur Arrét. Débranchez la fiche de la prise.
E: | - Pompe d'évacuation obstruée ; nettoyez la pompe de vidange — page 10. Pou.r nettoyerl e
- Flexible d'écoulement/tuyau d' 6vacuation bouché ; nettoyez le flexible au niveau du siphon — page 10. 5. Retirez le flexible du tuyau.
- Mousse importante — page 11, l'affiche d'état & clignote. Nettoyez le filtre avec une petite brosse. .
E: 23 Présence d'eau dans le bac du fond, défaut d'étanchéité sur I'appareil. Contactez le service aprés-vente ! A B i of AcLaS
. N I u sur les modéles Standard et Aqua-Secure : et
A: G 1l Elg;:géc(?g?ﬁgﬁ{ggg; Ig, égg'gﬁg?c%?ﬁc(gau chaude). Retirez le flexible & Iarriére de la machine, sortez le filtre & laide d'une
- Pression d'eau trop faible.Nettoyez e filtre —> page 10. pince et nettoyezle. .
- Tuyau d'eau chaude non raccordé, ne faites fonctionner I'appareil qu'avec de I'eau froide. Ne tenez pas 6. Raccordez le flexible et vérifiez son étanchegite.
compte de cette remarque, seulement pour le premier lavage!
= Sécurité-enfants activée : désactivez — page 5.




Que faire si...?

De I'eau s'écoule

Raccordez correctement/remplacez le flexible d'évacuation.
Serrez afond le raccord du flexible d'alimentation.

La machine n'est pas
alimentée en eau.

La lessive ne gagne pas la
cuve.

Départ/Pause non sélectionné ?

Avez-vous bien ouvert le robinet d'eau ?

Le filtre est peut-étre bouché ? Nettoyez le filtre — page 10.
Le flexible d'alimentation d'eau est plié ou coincé.

Le hublot refuse de s'ouvrir.

La fonction de sécurité est active. Interruption du programme ? — page 4.

7 (sans essorage final) sélectionné ? — page 3, 4.

L'ouverture via le déverrouillage d'urgence seul est-elle possible ? — page 9.
Hublot verrouillé apres I'arrét de la machine : Allumez la machine et attendez 5 sec.

Le programme ne démarre
pas.

Départ/Pause ou O (Fin dans) sélectionné ?
Avez-vous bien fermé le hublot ?
Sécurité enfants active ? Désactiver — page 5.

Le bain lessiviel n'est pas
évacue.

7 (sans essorage final) sélectionné ? — page 3, 4.
Nettoyer la pompe d'évacuation — page 10.
Nettoyez le tuyau d'évacuation et/ou le flexible d'évacuation.

Je ne vois pas d'eau dans le
tambour.

Il ne s'agit pas d'un défaut. Le niveau d'eau est trop bas pour étre vu.

Le résultat de I'essorage
n'est pas satisfaisant.
Linge trempé/trop humide..

Il ne s'agit pas d'un défaut - Le systéme de détection anti-balourd a interrompu
I'essorage car le linge n'était pas réparti de maniere homogene.

Répartissez des petites pieces et des grosses pieces de linge dans le tambour.
Facile & sélectionné ? — page 5.

Avez-vous sélectionné une vitesse d'essorage trop faible ? — page 5.

La durée du programme
change pendant le cycle de
lavage.

I ne s'agit pas d'un défaut - la commande optimise le cycle pour le processus de lavage
respectif. Cela peut conduire a des modifications de la durée du programme dans
I'affichage.

Essorage répétitif.

[l ne s'agit pas d'un défaut. Le systeme de détection anti-balourd tente de mieux repar’ur
la charge de linge dans le tambour.

Eau résiduelle dans le
compartiment a produits.

I ne s'agit pas d'un défaut. L'efficacité du produit n'est pas compromise.
Nettoyez I'insert si besoin — page 9.

Le lave-linge dégage
certaines odeurs.

Faites un cycle Coton 90 °C sans linge. Utilisez pour cela une Iesswe&Q\@s{/

L'affiche d'état & clignote.
De la lessive sort
éventuellement du bac a
produits.

Avez-vous utilisé trop de lessive ? Mélangez 1 cuiller d' assouphss &
versez-le dans le compartiment Il (pas avec les textiles de plein aiNoNeogIR
duvet).
Lors du prochain lavage, diminuez la quantité de lessive utii

Bruits, vibrations et
« déplacement » pendant
I'essorage.

Avez-vous immobilisé les pieds de la machine ?

Calez les pieds de la machine — notice d'install, ) | -
Les cales de transport sont-elles retirées ? Lave-lmge 1 & L
Retirez les cales de transport — notice d ) )

Bruits lors de I'essorage et
de lavidange.

La zone d'affichage ou les
voyants de I'affichage ne
fonctionnent pas lorsque la
machine est en marche.

Nettoyez la pompe d'évacuation — pag®>v %

Mode Economie d'énergie — pa
Coupure de courant ?
Fusibles déclenchés ? Enclenchez/r es fusibles.

Mode Economie d'énergie active ? N :
Si cette panne se reproduit, contactez le service apres-vente. i, : =

Le programme est plus long
que d'habitude.

Il ne s'agit pas d'un défaut. Le systéme de détection anti-balourd répartit la charge de

linge en faisant démarrer plusieurs fois le tambour.

I ne s'agit pas d'un défaut. Le systéme de contréle de la mousse est actif : un cycle de
rincage sera ajouté.

fr Notice d'utilisation

Il'y a des résidus de lessive
sur le linge.

Les lessives sans phosphate contiennent parfois des résidus insolubles dans I'eau.
Sélectionnez le programme Ringage/Essorage ou brossez le linge aprés le lavage.

Lorsqu'une panne ne peut pas étre éliminée par vos soins (mise hors tension/sous tension) ou qu'une réparation s'impose :
- Placez le sélecteur sur Arrét et retirez le fiche de la prise de courant.

- Fermez le robinet d'eau et appelez le service apres-vente — Notice d'installation.



